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PIEZĪME 

Sūtītājs: Padomes Ģenerālsekretariāts 

Saņēmējs: Pastāvīgo pārstāvju komiteja / Padome 

Temats: Projekts – Padomē sanākušo dalībvalstu valdību pārstāvju rezolūcija, ar ko 
tiek pārskatīta ES dalībvalstu pārstāvība WADA Dibināšanas valdē un 
dalībvalstu nostāju saskaņošana pirms WADA sanāksmēm 

– apstiprināšana 
 

Sporta jautājumu darba grupa minēto rezolūcijas projektu ir izskatījusi vairākās sanāksmēs. Visas 

delegācijas piekrīt pielikumā pievienotajam tekstam. 

Pastāvīgo pārstāvju komiteja tiek aicināta apstiprināt, ka pastāv vienošanās par pievienoto tekstu, un 

iesniegt to apstiprināšanai Padomes (Izglītība, jaunatne, kultūra un sports) 2025. gada 28. novembra 

sanāksmē un pēc tam publicēšanai Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī. 
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PIELIKUMS 

Projekts – Padomē sanākušo dalībvalstu valdību pārstāvju rezolūcija, ar ko tiek pārskatīta ES 

dalībvalstu pārstāvība WADA Dibināšanas valdē un dalībvalstu nostāju saskaņošana pirms WADA 

sanāksmēm 

PADOMĒ SANĀKUŠIE DALĪBVALSTU VALDĪBU PĀRSTĀVJI, 

ATGĀDINOT: 

1. Kopš 2000. gada vairākos Padomes secinājumos un rezolūcijās ir uzsvērts, cik svarīgi ir 

apkarot dopingu, un ir noteiktas Eiropas Savienības un tās dalībvalstu funkcijas Pasaules 

Antidopinga aģentūrā (WADA), kā uzskaitīts III pielikumā. 

ATZĪMĒJOT, KA: 

2. 2023. gada rezolūcijas izvērtēšanas rezultātā tika secināts, ka ir vajadzīga atjaunināšana, lai 

nodrošinātu lielāku skaidrību par sarunu procesu nostāju noteikšanā, kā arī par ziņošanas 

mehānismiem jautājumos, kas ir ES kompetencē, un lai pārskatītu ES pārstāvju vietu 

sadalījumu WADA Dibināšanas valdē. 

3. Ir svarīgi, lai Padomē sanākušo dalībvalstu valdību pārstāvji, ja tas ir nepieciešams, turpinātu 

regulāri pārskatīt 2023. gada rezolūcijas piemērošanā gūto pieredzi. 
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ATZĪST, KA: 

4. Eiropas Savienībai un tās dalībvalstīm vajadzētu būt iespējai īstenot savas kompetences un 

funkcijas, kad Pasaules Antidopinga aģentūra (WADA) inter alia izstrādā, saskaņo un pieņem 

noteikumus, standartus un pamatnostādnes. 

5. Trīs vietas WADA Dibināšanas valdē tiek piešķirtas ES dalībvalstu pārstāvjiem. 

6. Eiropas Ad hoc komiteja Pasaules Antidopinga aģentūras jautājumos (CAHAMA) ir 

kompetentais Eiropas mēroga nostāju koordinēšanas forums, savukārt Sporta jautājumu darba 

grupa ir forums, kas attiecīgā gadījumā dod iespēju sagatavot ES nostājas, kā arī saskaņot ar 

ES saistītus kopīgo interešu jautājumus. 

7. Ir jāievieš praktiski pasākumi ES dalībvalstu pārstāvju dalībai WADA Dibināšanas valdē un 

ES un tās dalībvalstu nostāju saskaņošanai pirms CAHAMA un WADA sanāksmēm. Šajos 

praktiskajos pasākumos būtu jāatspoguļo lojālas sadarbības, savstarpējas papildināmības un 

sinerģijas pienākums darbā ar CAHAMA un jātiecas ES ārējā pārstāvībā veicināt vienotību, 

vienlaikus izvairoties no CAHAMA darba dublēšanas. Tomēr noteikumos būtu jāņem vērā arī 

bieži vien ierobežotais laiks un resursi nostāju saskaņošanai. 

8. Ir ļoti nepieciešama ES dalībvalstu pārstāvības nepārtrauktība un apņemšanās WADA 

Dibināšanas valdē, un nepieciešams, lai to atbalstītu ar politiskām pilnvarām un pienācīgām 

speciālajām zināšanām. 
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TĀPĒC IR VIENISPRĀTIS, KA: 

Pārstāvība 

9. ES dalībvalstu pārstāvji WADA Dibināšanas valdē būs ministru līmeņa pārstāvji un locekļu 

vietu sadalījums būs šāds: 

a) viena vieta tiks piešķirta personai, kas iecelšanas laikā kādā no pašreizējās vai nākamās 

triju prezidentvalstu komandas dalībvalstīm ministru līmenī atbild par sportu 1 

(piemēram, ministram vai valsts sekretāram); 

b) divas vietas Padomē sanākušās dalībvalstis, kas neveido pašreizējo vai nākamo triju 

prezidentvalstu komandu, kopīgi piešķirs divām personām, kas ministru līmenī atbild 

par sportu (piemēram, ministram vai valsts sekretāram; turpmāk “ministru līmenī 

izraudzītie pārstāvji”); 

c) nevienai dalībvalstij WADA Dibināšanas valdē nav vairāk par vienu Eiropas Savienībai 

piešķirto vietu. 

10. Noteikumi par ES dalībvalstu pārstāvību WADA Dibināšanas valdē, kuri izklāstīti I pielikumā, 

stāsies spēkā 2026. gada 1. jūlijā, neskarot pilnvarojumus, kas ir apstiprināti pirms minētā 

datuma. 

11. Saņemot dokumentus WADA Dibināšanas valdes sanāksmēm, dalībvalstij, kas Dibināšanas 

valdē pārstāv pašreizējo vai nākamo triju prezidentvalstu komandu, būtu jānosūta dokumenti 

Padomes Ģenerālsekretariātam, lai gatavotos Sporta jautājumu darba grupai, kā arī Komisijai. 

  

                                                 

1 Pamatojoties uz LES 16. panta 2. punkta noteikumiem tādā interpretācijā, kāda ir 

Komentāros par Padomes reglamentu (Eiropas Savienības Padome: Padomes 

Ģenerālsekretariāts, Komentāri par Padomes reglamentu, Eiropas Savienības Publikāciju 

birojs, 2022. gads, https://data.europa.eu/doi/10.2860/682589). 

https://data.europa.eu/doi/10.2860/682589
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12. Dalībvalstij, kas WADA Dibināšanas valdē pārstāv pašreizējo vai nākamo triju prezidentvalstu 

komandu, koordinācijā ar prezidentvalsti Sporta jautājumu darba grupai būtu jāiesniedz 

diskusiju punkti, kas attiecas uz ES kompetencēm. 

ES nostāju nolūkiem 

13. Pirms CAHAMA sanāksmēm prezidentvalsts un Komisija attiecīgā gadījumā sadarbosies, lai 

sagatavotu ES nostājas projektu. Prezidentvalsts un Komisija piedalīsies CAHAMA 

sanāksmēs. Kārtība, kas nosaka, vai CAHAMA sanāksmē runās Komisija vai prezidentvalsts, 

tiks savstarpēji saskaņota un notiks tādā mērā, kādu pieļauj CAHAMA pilnvaras. 

14. ES nostāju var noteikt tikai jautājumos, kas ir Savienības kompetencē. II pielikumā ir sniegti 

papildu norādījumi procedūrai, kā norit sarunas par ES nostāju. 

Saskaņotu nostāju nolūkiem 

15. Izvairoties no CAHAMA darba dublēšanas, dalībvalstu delegāti, kas tiekas Sporta jautājumu 

darba grupā, arī var saskaņot savas nostājas jautājumos, kas ir dalībvalstu kompetencē, ar 

noteikumu, ka šādai saskaņotai nostājai ir skaidra pievienotā vērtība. 

16. Jebkādai starp dalībvalstīm panāktai nostājai ir jāatbilst visām tām ES nostājām, par kurām ir 

panākta vienošanās, un ar to CAHAMA sanāksmēs iepazīstinās tā dalībvalsts, kas attiecīgajā 

brīdī ir ES Padomes prezidentvalsts. Dalībvalstīm būtu jātiecas šo saskaņoto nostāju integrēt 

Eiropas kontinenta valstu pilnvarojumā, kuru izstrādā CAHAMA. 
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Vispārīgi noteikumi 

17. ES dalībvalstu pārstāvji WADA Dibināšanas valdē runās un balsos par jautājumiem saskaņā ar 

Eiropas kontinenta valstu pilnvarojumu, par kuru panākta vienošanās CAHAMA, ar 

noteikumu, ka šāda nostāja atbilst ES acquis. 

18. Pārstāvis no pašreizējās vai nākamās triju prezidentvalstu komandas, kuras pārstāvis ir WADA 

Dibināšanas valdes loceklis, iesniegs rakstisku ziņojumu Sporta jautājumu darba grupai 

pirmajā sanāksmē pēc WADA Dibināšanas valdes sanāksmes. Ziņojumā būtu jāizceļ tie 

aspekti, kas attiecas uz ES acquis, tostarp atbilstība Vispārīgajai datu aizsardzības regulai un 

citiem attiecīgajiem ES tiesību aktiem. Ziņojumā var iekļaut pieņemtos lēmumus, galvenos 

diskusiju punktus, neatrisinātos jautājumus un iespējamos turpmākos pasākumus ES 

kompetenču jomās. Vienam no ES dalībvalstu pārstāvjiem WADA Dibināšanas valdē būtu 

jāiesniedz arī WADA Dibināšanas valdes sanāksmes rezultāti ES Izglītības, jaunatnes, kultūras 

un sporta padomes (EYCS) sanāksmē. 

19. Padomē sanākušo dalībvalstu valdību pārstāvji līdz 2029. gada 31. decembrim pārskatīs šīs 

rezolūcijas piemērošanā gūto pieredzi un, ja uzskatīs par nepieciešamu, apsvērs, vai būtu 

jāizdara kādi pielāgojumi šajā rezolūcijā paredzētajos noteikumos. 

20. Šī rezolūcija, tostarp pievienotie noteikumi par ES dalībvalstu pārstāvību WADA Dibināšanas 

valdē un praktiskie pasākumi saistībā ar gatavošanos WADA sanāksmēm par jautājumiem, kas 

ir Savienības kompetencē, kā Padome apstiprinājusi 2025. gada 28. novembrī, aizstāj Padomē 

sanākušo dalībvalstu valdību pārstāvju Rezolūciju 2023/C 185/07 par ES dalībvalstu 

pārstāvību WADA Dibināšanas valdē un par ES un tās dalībvalstu nostāju saskaņošanu pirms 

WADA sanāksmēm. 
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PIELIKUMA I PIELIKUMS 

Noteikumi par ES dalībvalstu pārstāvību WADA Dibināšanas valdē 

ES dalībvalstis vienojas par šādu pārstāvības sistēmu: 

1. ES dalībvalstu pārstāvjiem WADA Dibināšanas valdē ir jābūt dažādu ES dalībvalstu 

valstspiederīgajiem. 

PĀRSTĀVIS NO DALĪBVALSTĪM, KAS VEIDO PAŠREIZĒJO UN NĀKAMO TRIJU 

PREZIDENTVALSTU KOMANDU 

2. Dalībvalstis, kas veido pašreizējo un nākamo triju prezidentvalstu komandu, pēc iekšējas 

apspriešanās izvēlēsies personu no vienas no tām, kā aprakstīts IV pielikumā, lai pārstāvētu 

pašreizējo un nākamo triju prezidentvalstu komandu WADA Dibināšanas valdē. Minētais 

pārstāvis būs persona, kas ministrijas līmenī atbild par sportu un būs tiesīga būt par 

Dibināšanas valdes locekli saskaņā ar WADA statūtiem. Izraudzītā pārstāvja vārds un uzvārds 

tiks paziņots ES Padomes Ģenerālsekretariātam (PĢS). 

3. Ja pārstāvis beidz pildīt savus pienākumus ministra līmenī, viņš paliek WADA Dibināšanas 

valdē līdz laikam, kad būs pabeigta jaunā iecelšanas procedūra. Pašreizējās un nākamās triju 

prezidentvalstu komandas, kā aprakstīts IV pielikumā, izraudzīsies aizstājēju, kas ir tiesīgs 

pārstāvēt ES dalībvalsti WADA Dibināšanas valdē un kas atbild par sportu ministru līmenī, uz 

atlikušo trīs gadu pilnvaru laiku Dibināšanas valdē. 
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4. Pārstāvis, kurš beidz pildīt savus pienākumus ministrijas līmenī vai zaudē tiesības pārstāvēt 

ES dalībvalstis WADA Dibināšanas valdē, vairs nevar būt Dibināšanas valdes loceklis, un viņš 

automātiski atkāpjas no amata, tiklīdz ir pabeigta jaunā iecelšanas procedūra. 

5. Minētā pārstāvja pilnvaru termiņš ir trīs gadi. 

MINISTRU LĪMENĪ IZRAUDZĪTIE PĀRSTĀVJI, KURUS KOPĪGI NORĪKOJUŠAS PADOMĒ 

SANĀKUŠĀS DALĪBVALSTIS 

6. Dalībvalstis izraudzīto pārstāvju kandidatūras iesniegs vēlākais mēnesi pirms tās ES Padomes 

sanāksmes, kurā iecelšana ir paredzēta. Par kandidātiem neizvirzīs ministrus no dalībvalstīm, 

kas veido pašreizējo vai nākamo triju prezidentvalstu komandu. 

7. Izraugoties jaunus kandidātus izraudzīto pārstāvju amatiem, īpaša uzmanība būtu jāpievērš 

viņu apņēmībai veicināt dopinga apkarošanu un vēlmei aktīvi iesaistīties WADA darbā un 

apņēmībai veicināt Eiropas Savienības vērtības un nodrošināt ES tiesību aktu ievērošanu, 

ievērojot lojālas sadarbības pienākumu ar CAHAMA. 

8. Ja izraudzīto pārstāvju amatam ir vairāk nekā divi kandidāti, prezidentvalsts centīsies panākt 

dalībvalstu konsensu par indikatīva balsojuma organizēšanu Sporta jautājumu darba grupā, lai 

ieceltu izraudzītos pārstāvjus. Balsošanas procedūru ierosinās prezidentvalsts, un par to 

vienprātīgi vienosies arī dalībvalstis. Ikviens izraudzītā pārstāvja amata kandidāts būs tiesīgs 

piedalīties Dibināšanas valdē saskaņā ar WADA statūtiem. 
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9. Izraudzītā pārstāvja pilnvaru termiņš būs trīs gadi, ja vien viņš savā dalībvalstī nebeidz pildīt 

savus pienākumus ministrijas līmenī vai ja viņa pilnvaru laikā vairs nav atbilsmes tām 

atbilstības prasībām par ES dalībvalstu pārstāvēšanu WADA Dibināšanas valdē, kuras bija 

piemērojamas iecelšanas brīdī. Tādā gadījumā tiks sākta jauna iecelšanas procedūra uz jaunu 

trīs gadu laikposmu. Pašreizējais izraudzītais pārstāvis paliks amatā līdz jaunās iecelšanas 

procedūras pabeigšanai. Pilnvaru termiņš atbildīs WADA statūtiem, un jebkurā gadījumā tas 

nepārsniegs trīs termiņus pēc kārtas. 

PĀREJAS NOTEIKUMI 

10. Spēkā esošie noteikumi par ES dalībvalstu pārstāvību WADA Dibināšanas valdē, kas izklāstīti 

2023. gada rezolūcijā, tiks piemēroti līdz 2026. gada 30. jūnijam. 

11. Ja tagadējais pašreizējās triju prezidentvalstu komandas (PL, DK, CY) pārstāvis WADA 

Dibināšanas valdē beidz pildīt ministra pienākumus pirms 2026. gada 30. jūnija, tiks 

piemēroti 2023. gada rezolūcijas noteikumi, lai uz atlikušo pilnvaru laiku līdz 2026. gada 

30. jūnijam ieceltu viņa pēcteci. 

12. Ja tagadējais nākamās triju prezidentvalstu komandas (IE, LT, EL) pārstāvis WADA 

Dibināšanas valdē beidz pildīt ministra pienākumus pirms 2026. gada 30. jūnija, noteikumi 

par ES dalībvalstu pārstāvību WADA Dibināšanas valdē, kā izklāstīts šajā rezolūcijā, tiks 

piemēroti, lai izraudzītos viņa pēcteci ministru līmenī no to dalībvalstu grupas, kas veido 

pašreizējo un nākamo triju prezidentvalstu komandu laikposmā no 2026. gada 1. jūlija līdz 

2027. gada 31. decembrim, kā izklāstīts IV pielikumā. 
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PADOMĒ SANĀKUŠO DALĪBVALSTU ĪSTENOTĀ APSTIPRINĀŠANAS PROCEDŪRA 

13. Ministru līmenī izraudzītos pārstāvjus un dalībvalsti, ko pašreizējā un nākamā triju 

prezidentvalstu komanda izraugās pārstāvja izvirzīšanai uz WADA Dibināšanas valdi, 

apstiprinās Padomē sanākušās dalībvalstis. 

14. Visu to WADA Dibināšanas valdes locekļu vārdus, kuri ir ES dalībvalstu pārstāvji, Pasaules 

Antidopinga aģentūrai darīs zināmus ar PĢS starpniecību saskaņā ar Regulas (ES) 2018/1725 

(2018. gada 23. oktobris) 2 noteikumiem. 

 

                                                 

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par 

fizisku personu aizsardzību attiecībā uz personas datu apstrādi Savienības iestādēs, 

struktūrās, birojos un aģentūrās un par šādu datu brīvu apriti un ar ko atceļ Regulu (EK) 

Nr. 45/2001 un Lēmumu Nr. 1247/2002/EK. 
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PIELIKUMA II PIELIKUMS 

Praktiskie pasākumi, kas saistīti ar gatavošanos WADA sanāksmēm par jautājumiem, kas ir 

Savienības kompetencē 

Neskarot Padomes reglamentu un Līguma par Eiropas Savienības darbību (LESD) noteikumus 

attiecībā uz ES lēmumu pieņemšanas procesu, Padome ar šo vienojas par turpmāk minētajiem 

praktiskajiem pasākumiem, kuru mērķis ir nodrošināt prognozējamību un pārredzamību, 

gatavojoties sanāksmēm Eiropas kontinenta valstu nostāju saskaņošanai Eiropas Padomē 

(CAHAMA) un WADA sanāksmēm: 

1. Pirms katras WADA Dibināšanas valdes sanāksmes un, ņemot vērā WADA sanāksmju 

dokumentu pieejamību, Komisija un prezidentvalsts ciešā sadarbībā ar dalībvalstīm veic 

saskaņošanu, lai attiecīgā gadījumā noteiktu ES nostāju attiecībā uz WADA Dibināšanas 

valdes darba kārtības punktiem. 

2. Šo ES nostājas projektu izskatīs Sporta jautājumu darba grupa un iesniegs apstiprināšanai 

Pastāvīgo pārstāvju komitejā un Padomē saskaņā ar piemērojamo tiesisko regulējumu un 

iedibināto praksi. 

3. Steidzamos gadījumos, piemēram, ja ES nostājas noteikšanai nav daudz laika un nav jau 

ieplānotas Sporta jautājumu darba grupas sanāksmes, prezidentvalsts var sasaukt neoficiālu 

Sporta jautājumu darba grupas sanāksmi un vienošanos par ES nostāju var lūgt rakstiski. 

Šādos gadījumos prezidentvalsts pirms CAHAMA un WADA sanāksmēm attiecīgajām pusēm 

nosūtīs galīgo, saskaņoto ES nostāju. 
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4. Ja CAHAMA tiek aicināta pieņemt tiesību aktu ar juridiskām sekām, Komisija tiks aicināta 

attiecībā uz minēto tiesību aktu laikus iesniegt priekšlikumu Padomes lēmumam saskaņā ar 

LESD 218. panta 9. punktu. 

5. CAHAMA sanāksmēs ar ES nostāju iepazīstinās Komisija vai attiecīgā gadījumā 

prezidentvalsts pārstāvis tādā mērā, kādu pieļauj CAHAMA pilnvaras. 

6. Vienmēr, kad tas ir vajadzīgs, prezidentvalsts var uz vietas sasaukt un vadīt ES koordinācijas 

sanāksmes starp dalībvalstīm un Komisiju. 

7. Ar šiem praktiskajiem pasākumiem un Padomē sanākušo dalībvalstu valdību pārstāvju 

rezolūciju par ES dalībvalstu pārstāvību WADA Dibināšanas valdē un dalībvalstu nostāju 

saskaņošanu pirms Dibināšanas valdes sanāksmēm, kuras apstiprinājusi Padome, aizstāj 

Padomē sanākušo dalībvalstu valdību pārstāvju Rezolūciju 2023/C 185/07 par ES dalībvalstu 

pārstāvību WADA Dibināšanas valdē un par ES un tās dalībvalstu nostāju saskaņošanu pirms 

WADA sanāksmēm. 
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PIELIKUMA III PIELIKUMS 

Politiskais konteksts darbam, kas antidopinga jomā norit Padomē: 

1. Padomes un 2000. gada 4. decembrī Padomē sanākušo dalībvalstu valdību pārstāvju 

secinājumi par dopinga apkarošanu, OV C 356, 12.12.2000., 1. lpp. 

2. Padomes un 2010. gada 18. novembrī Padomē sanākušo dalībvalstu valdību pārstāvju 

secinājumi par Eiropas Savienības (ES) lomu starptautiskajā cīņā pret dopingu, OV C 324, 

1.12.2010., 18. lpp. 

3. Padomes un 2011. gada 20. decembrī Padomē sanākušo dalībvalstu valdību pārstāvju 

rezolūcija par ES dalībvalstu pārstāvību WADA Dibināšanas valdē un ES un tās dalībvalstu 

nostāju saskaņošanu pirms WADA sanāksmēm, OV C 372, 20.12.2011., 7. lpp. 

4. Padomes un 2015. gada 15. decembrī Padomē sanākušo dalībvalstu valdību pārstāvju 

secinājumi par 2011. gada rezolūcijas par ES dalībvalstu pārstāvību WADA Dibināšanas valdē 

un ES un tās dalībvalstu nostāju saskaņošanu pirms WADA sanāksmēm pārskatīšanu; 

secinājumos ir paredzēts, ka līdz 2018. gada 31. decembrim ir vēlreiz jāpārskata pieredze, kas 

gūta, turpinot piemērot minēto rezolūciju; OV C 417, 15.12.2015., 45. lpp. 
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5. Padomē sanākušo dalībvalstu valdību pārstāvju 2019. gada rezolūcija par ES dalībvalstu 

pārstāvību WADA Dibināšanas valdē un dalībvalstu nostāju saskaņošanu pirms WADA 

sanāksmēm, OV C 192, 7.6.2019., 1. lpp. 

6. Padomē sanākušo dalībvalstu valdību pārstāvju 2023. gada rezolūcija par ES dalībvalstu 

pārstāvību WADA Dibināšanas valdē un dalībvalstu nostāju saskaņošanu pirms WADA 

sanāksmēm, OV C 185, 26.5.2023., 29. lpp. 
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PIELIKUMA IV PIELIKUMS 

Turpmāk informācijai tiek sniegta indikatīva tabula, un to var pielāgot, ņemot vēra jebkādas 

nākotnē iespējamas izmaiņas ES Padomes prezidentvalstu secībā. Tabulā ir norādītas sešas 

dalībvalstis, kas noteiktā laikposmā veido pašreizējo un nākamo triju prezidentvalstu komandu. To 

vietu, kas tiek piešķirta, lai pārstāvētu pašreizējo un nākamo triju prezidentvalstu komandu WADA 

Dibināšanas valdē, var aizpildīt, izvēloties no dalībvalstu kopuma attiecīgajā laikposmā. Tas 

attiecas gan uz kandidāta atlasi jaunam trīs gadu termiņam, gan uz aizstājēja atrašanu pašreizējo un 

nākamo triju prezidentvalstu komandas pārstāvim, kurš ir beidzis pildīt savus par sportu atbildīgās 

personas pienākumus ministru līmenī, uz atlikušo trīs gadu pilnvaru laiku WADA Dibināšanas 

valdē. 

2026. gada 1. jūlijs – 2027. gada 31. decembris 

Īrija 

Lietuva 

Grieķija 

Itālija 

Latvija 

Luksemburga 

2028. gada 1. janvāris – 2029. gada 30. jūnijs 

Itālija 

Latvija 

Luksemburga 

Nīderlande 

Slovākija 

Malta 
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2029. gada 1. jūlijs – 2030. gada 31. decembris 

Nīderlande 

Slovākija 

Malta 

Igaunija 

Bulgārija 

Austrija 

2031. gada 1. janvāris – 2032. gada 30. jūnijs 

Igaunija 

Bulgārija 

Austrija 

Rumānija 

Somija 

Horvātija 

2032. gada 1. jūlijs – 2033. gada 31. decembris 

Rumānija 

Somija 

Horvātija 

Vācija 

Portugāle 

Slovēnija 
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2034. gada 1. janvāris – 2035. gada 30. jūnijs 

Vācija 

Portugāle 

Slovēnija 

Francija 

Čehijas Republika 

Zviedrija 

2035. gada 1. jūlijs – 2036. gada 31. decembris 

Francija 

Čehijas Republika 

Zviedrija 

Spānija 

Beļģija 

Ungārija 
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